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Pouziti vyrobku
Vae Uhlova bruska Stanley Fat Max je urena pro brouseni
a fezani kov( a zdiva pomoci vhodnych typd feznych

ne vSak pro profesionalni vyuziti.
Bezpecénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostudujte si vSechny bezpecnostni
A vystrahy a pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych

pokynl muze mit za nasledek Uraz elektrickym

proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pfipadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické naradi ve
vSech upozornénich odkazuje na vaSe naradi napajené ze
sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo néfadi napajené
z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miize vést
k zpUsobeni drazu.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych latek.

V elektrickém nafadi dochazi k jiskieni, které miize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vyparu.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani
mUZe zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zplisobem neu-
pravujte. Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko vzniku
Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi
se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo po-
souvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo po-
hyblivymi éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko trazu elektrickym proudem.

Pri praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu
pro venkovni pouziti snizuje riziko razu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vlhkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

P¥i pouziti elektrického naradi zistaiite stale po-
zorni, sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim maze vést
k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuy, pfilba a chrani¢e sluchu,
pouzivané v pfisluSnych podminkach, snizuji riziko
poranéni osob.

Zabraiite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
akumulatoru a pfed zvednutim nebo pfenasenim
naradi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spina¢.
PrenaSeni elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické
siti, je-li hlavni spina¢ naradi v poloze zapnuto, miize
zpUsobit Uraz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.
Sefizovaci klice ponechané na nafadi mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou zpUsobit
Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepsi ovla-
datelnost nafadi v neoc¢ekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pfipojeni a fadnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mlZe snizit nebezpeci tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepietézujte. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu nafadi bude prace provedena Iépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ nafadi zapnout a vy-
pnout, s nafadim nepracujte. Kazdé elektrické naradi
s nefunkénim hlavnim spinaem je nebezpeéné a musi
byt opraveno.




Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou pfislusen-
stvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte za-
stréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte akumulator. Tato preventivni bezpeénostni
opatreni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.
Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedo-
volte ostatnim osobam, které toto naradi neumi
ovladat nebo které neznaji tyto bezpecnostni
pokyny, aby s timto elektrickym naradim pracovaly.
Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontroluj-
te vychyleni nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dill a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi poskoze-
no, nechejte jej pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zpusobeno zanedbanou udrzbou nafadi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachylné k zanaSeni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a pra-
covni nastroje podle téchto pokynt a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadéna.
Pouziti elektrického naradi k jinym Gceldm, nez k jakym
je uréeno, mize byt nebezpecné.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte pouze kvalifiko-
vanému technikovi, ktery bude pouzivat originalni
nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz naradi.

Doplitkové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Q Varovani! Dopliikové bezpe¢nostni pokyny pro

¢

brouseni, lesténi, kartaGovani nebo fezani.

Toto elektrické naradi bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo jako bruska, dratény kartac, lesticka
nebo rozbrusovacka. Prostudujte si vSechny bez-
pecnostni vystrahy, pokyny, obrazky a technické
udaje uvedené pro toto naradi. NedodrZeni viech
nize uvedenych pokyni mize vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo k vaznému zranéni.

Pracovni operace, pro které neni toto elektrické
naradi uréeno, mohou vytvaret rizikové situace pfi
kterych muze dojit k zranéni.

Nepouzivejte pFislusenstvi, které neni vyslovné
doporuéeno a zkonstruovano vyrobcem naradi.

I kdyz s vasim elektrickym nafadim m0ze byt pouzito
také pfisluSenstvi, neznamena to, Ze je zajistén jeho
bezpecny provoz.

Jmenovité otacky prisluSenstvi musi byt minimalné
rovny maximalnim ota€kam vyzna€enym na Stitku
naradi. PrisluSenstvi, které se otaci rychleji nez jsou
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jeho povolené maximalni otacky, se mize roztrhnout
nebo rozlomit.

Vnéjsi primér a tloustka vaseho prislusenstvi musi
odpovidat technickym parametrim vaseho naradi.
Pfi pouziti kotou¢l nespravnych rozmérd nelze zajistit
odpovidajici bezpeénost a ovladatelnost naradi.
Velikost upinaciho otvoru kotou¢, piirub,
podpérnych podlozek nebo jiného pfislusenstvi
musi piesné odpovidat priméru hnaciho hfidele
elektrického naradi. Kotouce s upinacimi otvory, které
neodpovidaji montaznim dilim elektrického nafadi,
nepobéZi stabilné, budou nadmérné vibrovat a mohou
zpUsobit ztratu kontroly.

Nepouzivejte poskozené prislusenstvi. Pfed
kazdym pouzitim zkontrolujte kazdé prislusenstvi.
U brusnych kotouct zkontrolujte, zda nejsou
prasklé nebo zda nejsou odstipnuté. U opér-

nych podlozek zkontrolujte, zda nejsou prasklé,
potrhané nebo nadmérné opotiebované. U draté-
nych kartacu zkontrolujte, zda nejsou uvolnény
nebo popraskany jednotlivé draty. Dojde-li k padu
elektrického naradi nebo jeho prislusenstvi, zkon-
trolujte, zda nedoslo k poskozeni a je-li to nutné,
pouzijte neposkozené prislusenstvi. Po kontrole

a montazi prislusenstvi nechejte naradi v chodu

v maximalnich otackach naprazdno po dobu jedné
minuty. V této testovaci dobé se poskozené prislusen-
stvi obvykle roztrhne na kousky.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. V zavislosti na
druhu pouziti si nasad’te ochrannou masku, ¢i
ochranné nebo bezpecénostni bryle. Podle situace
pouzivejte masku proti prachu, chranice sluchu, ru-
kavice a pracovni zastéru schopnou zachytit drobné
brusné ¢astice nebo fragmenty obrobku. Ochrana
zraku musi byt schopna zastavit odlétavajici necistoty
vznikajici pfi rliznych pracovnich operacich. Maska proti
prachu nebo respirator musi filtrovat ¢astecky prachu
vznikajici pfi vasi praci. Dlouhodobé vystaveni vysoké
intenzité hluku muze zpusobit ztratu sluchu.

Udrzujte okolo stojici osoby v bezpecné vzdale-
nosti od pracovniho prostoru. Kazdy, kdo vstupuje
do pracovniho prostoru, musi byt vybaven prvky
osobni ochrany. Fragmenty obrobku nebo tlomky
kotou¢e mohou odlétavat a mohou zpUsobit Graz i mimo
pracovni prostor.

PFi pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu se skrytymi vodi¢i nebo s vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi vzdy za
izolované rukojeti. Pfi kontaktu pracovniho pfislu-
Senstvi s ,zivym* vodi¢em zpUsobi nechranéné kovové
¢asti naradi obsluze zasah elektrickym proudem.
Napajeci kabel ved'te mimo oblast rotujiciho
prislusenstvi. Pri ztraté kontroly muze dojit k pre-
seknuti nebo obrouseni kabelu a vase ruka muze byt

zachycena a vtazena do rotujiciho pfislu$enstvi.
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¢ Nikdy neodkladejte naradi, dokud nedojde
k uplnému zastaveni pracovniho nastroje. Rotujici
pfisluSenstvi se muze zaryt do povrchu, coz mize
zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

¢ Nespoustéjte elektrické naradi, prenasite-li jej
v ruce vedle téla. Nahodny kontakt s rotujicim pfislu-
Senstvim by mohl zpUsobit zachyceni vaseho obleceni
a kontakt pfisluSenstvi s vasim télem.

¢ Pravidelné cistéte vétraci otvory elektrického
naradi. Ventilator motoru odvadi prachové necistoty
z vnitfniho prostoru naradi a nadmérné hromadéni
kovovych ¢aste¢ek muze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

¢ Nepouzivejte naradi v blizkosti hoflavych materia-
1G. Jiskry mohou zpusobit vzniceni téchto hoflavin.

¢ Nepouzivejte prisluSenstvi, které vyzaduje chlazeni
kapalinou. Pouziti vody nebo jiné chladici kapaliny
m(Ze vést k smrtelnému Urazu elektrickym proudem
nebo k jinému zranéni.

Poznamka: VySe uvedena varovani se nevztahuji na

elektricka nafadi, ktera jsou uréena specialné pro pouziti

s chladicimi systémy.

Zpétny raz a prislusna varovani

Zpétny raz je nahlou reakci na sevieni nebo zaseknuti ota-

Cejiciho se kotouce, opérné podlozky, kartace nebo jakého-
koli jiného pfislusenstvi. Sevfeni nebo zaseknuti zplisobuje
rychlé zablokovani rotujiciho pfisluSenstvi, které jesté navic
v bodé kontaktu zpusobi ztratu kontroly nad nafadim a jeho
pohyb v opaéném sméru, nez je smér otaCeni pfislusenstvi.

Je-li napfiklad brusny kotou¢ sevfen nebo zaseknut v ob-
robku, hrana kotouce se v misté kontaktu s obrobkem mize
zafiznout hloubéji a mize tak zpusobit vyskoceni kotouce
smérem nahoru nebo zpétny raz. Kotou¢ mize vyskodit
smérem k obsluze nebo od obsluhy, v zavislosti na sméru
pohybu kotouce v bodé, kde doslo k jeho sevieni. Za téchto
podminek mohou brusné kotouce také prasknout.

Zpétny raz je vysledkem nespravného pouziti elektrického

naradi a nespravnych pracovnich postupli nebo pracovnich

podminek. Zpétnému razu mize byt zabranéno spravnym

provadénim nize uvedenych opatfeni.

¢ Drzte naradi stale pevné a méjte postoj a ruce
v takové poloze, abyste byli stale pfipraveni
kompenzovat sily zpétného razu. Vzdy pouzivejte
pridavnou bo¢ni rukojet, je-li soucasti vybavy,
aby byla zaru¢ena maximalni kontrola pii zpétném
razu nebo pii momentové reakci béhem spusténi
naradi. Dodrzuje-li obsluha uvedena opatfeni, mize
kontrolovat momentové reakce i sily zpétného razu.

¢ Nikdy nevkladejte ruce do blizkosti rotujiciho pfi-
slusenstvi. Mize dojit k zpétnému razu pfislusenstvi
pres vaSe ruce.

¢ Nezaujimejte postoj na takovém misté, do kterého
se bude pohybovat naradi pfi zpétném razu. Zpétny
raz vymrsti naradi v opaéném sméru, nez je smér
otaceni kotou€e v misté sevreni.

¢ Zvlastni pozornost vénujte praci provadéné
v rozich, praci s ostrymi hranami apod. Zabrarite
poskakovani prislusenstvi a neprovadéjte hrubé
brouseni. Rohy, ostré hrany nebo odrazy maji tendenci
zpusobovat zachyceni rotujiciho pfislusenstvi, coz
mize zpusobit ztratu kontroly nad nafadim nebo zpétny
raz.

¢ Nepouzivejte pilovy kotou¢ pro fetézové pily nebo
ozubeny pilovy kotou€. Pfi pouziti téchto kotoucl
dochazi ¢asto k zpétnému razu nebo k ztraté kontroly
nad naradim.

Bezpecnostni vystrahy specifické pro brouseni

a rozbrusovani

¢ Pouzivejte pouze typy kotoucu, které jsou dopo-
ruceny pro vase elektrické naradi a pfislusny kryt
urceny pro zvoleny kotou€. Kotouce, které nejsou
uréeny pro vase naradi, nemohou byt odpovidajicim
zplisobem chranény a jsou nebezpeéné.

¢ Kryt musi byt na naradi bezpe€né pripevnén a musi
byt umistén tak, aby zaru¢oval maximalni bezpec-
nost a aby byla pfed uzivatelem naradi obnazena
pouze minimalni ¢ast kotouce. Kryt pomaha chranit
uzivatele naradi pred odlétavajicimi Ulomky kotouce
a pfed nahodnym kontaktem s kotoucem.

¢ Kotouce musi byt pouzivany pouze pro doporuc¢ené
aplikace. Napriklad: Neprovadéjte brouseni bocni
stranou pilového kotouce uréeného k prefezava-
ni. RozbruSovaci kotou&e jsou urceny pro obvodové
brouseni. Bocni sily plisobici na tyto kotou¢e mohou
zpUsobit jejich roztristéni.

¢ Vizdy pouzivejte neposkozené pfiruby kotouc,
které maji spravnou velikost a tvar odpovidajici
zvolenému kotougi. Spravné typy pfirub podpiraji
kotou, a tak snizuji riziko jeho prasknuti. Pfiruby pro
rozbruSovaci kotouce se mohou odliSovat od pfirub pro
brusné kotouce.

¢ Nepouzivejte opotiebované kotouce z vétSich
brusek. Kotou¢ uréeny pro vétsi naradi neni vhodny
pro vy$$i otd¢ky mensiho naradi a muze prasknout.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro specialni

fezné operace

¢ Netlaéte na rozbruSovaci kotou¢ a nevyvijejte na
néj nadmérny tlak. Nepokousejte se vytvaret pfilis
velkou hloubku fezu. Nadmérné namahani kotouce
zvySuje jeho zatizeni a nachylnost k ohybu v fezu, a tak
moznost zpétného razu nebo poskozeni kotouce.

¢ Nestujte v ose rotujiciho kotouce a nestoupejte
si za rotujici kotou¢. Pohybuije-li se kotou¢ béhem




prace smérem od vaseho téla a dojde-li k zpétnému
razu, otacejici se kotou¢ a nafadi mohou byt odmrstény
pfimo na vas.

¢ Dojde-li k zablokovani kotouce nebo z jakéhokoli
diivodu k preruseni fezu, vypnéte naradi a drzte jej
bez pohybu, dokud nedojde k Gplnému zastaveni
kotouce. Nikdy se nepokousejte vyjmout kotou¢
z fezu, je-li kotou¢ v pohybu, protoze by mohlo
dojit k zpétnému razu. Pfemyslejte a provadéjte
potiebné Upravy, abyste eliminovali pfi¢inu zaseknuti
rozbruSovaciho kotouce.

¢ Nezahajujte znovu fezani v obrobku. Pockejte,
dokud kotou¢ nedosahne maximalnich otacek
a opatrné zasunte kotou¢ znovu do fezu. Je-li
kotou¢ ponechan v obrobku a naradi je znovu spusténo,
kotou¢ se mlze zaseknout, mize vyskocit z fezu nebo
muze dojit k zpétnému razu.

¢ Panely a jakékoli prilis velké obrobky se podeprete,
abyste minimalizovali riziko sevreni kotouce a zpét-
ného razu. Velké obrobky maji piisobenim vlastni
hmotnosti tendenci se prohybat. Podpéry musi byt
umistény pod obrobkem na obou stranach v blizkosti
¢ary fezu a v blizkosti okraj obrobku.

¢ Provadite-li zafezy a prirezy do stén nebo do
jinych materialt, za které nevidite, bud'te velmi
opatrni. Vyénivajici kotou¢ muze zpUsobit prefezani
plynového nebo vodovodniho potrubi, elektrickych
vodi¢l nebo pfedmétd, které mohou zpdsobit zpétny
raz.

Bezpecnostni varovani pro brusné pracovni

operace

¢ Nepouzivejte vyrazné vétsi kotouce brusného
papiru. PFi volbé brusného papiru postupujte
podle doporuéeni vyrobcu. Vétsi kotouce brusného
papiru, které pfesahuji brusnou podlozku, predstavuji
riziko roztrhani a mohou zpUsobit krouceni a roztrzeni
kotouce nebo zpétny raz.

Bezpecnostni varovani pro lesténi

¢ Nedovolte, aby se jakakoli uvolnéna ¢ast lestici
podlozky nebo jeji pfipeviiovaci tkanice volné
otacely. Volné upeviovaci tkanice zastréte nebo
je odstfihnéte. VoIné a rotujici upeviiovaci tkanice se
mohou zamotat do vasSich prstd nebo se mohou zachytit
0 obrobek.

Bezpecnostni varovani tykajici se draténych

kartacd

¢ Uvédomte si, ze Stétiny draténého kartace jsou kar-
ta¢em odmrstovany i béhem normalniho protaceni.
Nevyvijejte na kartac nadmérny tlak, aby nedo-
chézelo k prilis velkému namahani stétin kartace.
Stétiny kartate mohou lehce propichnout lehky odév
nebo pokozku.
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¢ Je-li pfi praci s draténym kartacem doporuceno
pouziti krytu, dbejte na to, aby se dratény kotou¢
nebo kartaé nedostaly s krytem v zadném pripadé
do kontaktu. Pisobenim pracovniho zatizeni a odstre-
divych sil se mize dratény kotou¢ nebo kartac rozpinat.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Tento vyrobek neni urCen k pouziti osobami (vetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven dohled,
nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se
pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpec-
nost.

+  Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

Zbytkova rizika

Je-li néfadi pouzivano jinym zplsobem, neZ je uvedeno

v pfiloZenych bezpecénostnich varovanich, mohou se objevit
dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dusledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpeénostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova

rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dilli, pracovniho
nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli zafizeni delSi dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zpisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
dievem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych udajich
a v prohl&Seni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zku$ebni metodou pfedepsanou normou EN 60745 a mize
byt pouZzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi sebou.
Deklarovana Uroven vibraci mize byt také pouzita k pred-
béZnému stanoveni doby prace s timto nafadim.

Varovani! Urovefi vibraci pfi aktualnim pouZiti elektrického
nafadi se miZze od deklarované Urovné vibraci lisit v zavis-
losti na zptisobu pouiti nafadi. Uroven vibraci méize byt
oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pUsobeni vibraci, z divodu ur¢eni bez-
pecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC k ochrané
osob pravidelné pouzivajicich elektrické naradi v zaméstna-
ni, by mél pfedbézny odhad plsobeni vibraci brat na zfetel
aktualni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim na vSechny
¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je naradi
vypnuto a kdy bézi naprazdno.
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Stitky na naradi
Na zafizeni jsou nasledujici piktogramy:

Pfi praci s timto nafadim pouzivejte ochranné
bryle.

Elektricka bezpeénost

Varovani! Z divodu sniZeni rizika zpsobeni dra-
zu si uzivatel musi precist tento navod k obsluze.

Pi praci se zafizenim pouZivejte ochranu sluchu.

Toto nafadi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti
na vykonovém Stitku.

¢ Je-li poSkozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Stanley Fat
Max, aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech nasle-
dujicich ¢asti.

1. Spina¢ zapnuto/vypnuto

2. Bocni rukojet

3. Zajisténi vietena

4. Ochranny kryt

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Nasazeni a sejmuti krytu (obr. A)

Toto néfadi je dodavano s krytem, ktery je uren pouze pro
brouSeni a fezani. Zajistéte, aby byla pro ur€eny pracovni
Ukon pouzivana spravna specifikace ochranného krytu.
Bude-li nafadi pouzivano pro provadéni feznych pracov-
nich Ukon, musi byt opatfeno krytem (17, obr. F) pro tyto
pracovni operace.

Nasazeni
¢ Polozte naradi na stdl tak, aby hnaci hfidel (5) sméfo-
vala nahoru.

¢ Uvolnéte upinaci svorku (7) a drzte ochranny kryt (4)
nad naradim, jako na uvedeném obrazku.

¢ Srovnejte vystupky (8) se zarezy (9).

¢ Stlacte ochranny kryt smérem dolu a otoéte jej proti
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek do pozadované
polohy.

¢ Utazenim upinaci svorky (7) ochranny kryt na naradi
zajistéte.

¢ Je-lito nutné, utahnéte Sroub (6), aby se zvétsila upina-

ci sila.

Sejmuti

¢ Uvolnéte upinaci svorku (7).

¢ Otocte ochranny kryt ve sméru pohybu hodinovych ru-
CiCek tak, aby doSlo k srovnani vystupku (8) se zarezy
(9).

¢ Sejméte ochranny kryt z naradi.

Varovani! Nikdy nepouZivejte toto naradi bez krytu.

Upevnéni bocni rukojeti

¢ NaSroubujte bo¢ni rukojet (2) do jednoho z montaznich
otvordl na néfadi.

Varovani! Vzdy pouzivejte bocni rukojet.

Nasazeni a sejmuti brusného nebo fezného
kotouce (obr. B - D)

Pro urcity typ operaci pouzivejte vzdy vhodny typ kotouce.
Vzdy pouzivejte kotouce se spravnym primérem kotouce
i jeho upinaciho otvoru (viz technické Udaje).

Nasazeni

¢ Upevnéte kryt podle vy3e uvedeného postupu.

¢ Umistéte na hnaci hfidel (5) vnitfni pfirubu (10), jako na
uvedeném obrazku (obr. B). Ujistéte se, zda je vnitrni
pfiruba spravné posazena na dosedacich ploSkach
hnaciho hfidele.

¢ Umistéte na hnaci hfidel (5) kotou€ (11), jako na uvede-
ném obrazku (obr. B). Kotou¢ s vyvySenym stfedem (12)
umistéte tak, aby byla vyvySena ¢ast otocena k vnitfni
pfirubé.

¢ Ujistéte se, zda je kotou¢ na vnitfni pfirubé spravné
usazen.

¢ Umistéte na hnaci hfidel vnéjsi pfirubu (13). PFi upevio-
vani brusného kotou¢e musi vyvyseny stfed vnéjsi pfi-
ruby smérovat ke kotou€i (A na obr. C). Pfi upeviiovani
fezného kotouCe musi vyvyseny stfed vnéjsi pfiruby
sméfovat od kotouce (B na obr. C).

¢  Stisknéte a drzte zamek hfidele (3) a utahnéte vnéjsi
pfirubu pomoci specialniho kli¢e s dvéma koliky (14)
(obr. D).

Sejmuti

¢  Stisknéte a drzte zamek hfidele (3) a povolte vnéjsi
pirubu (13) pomoci specialniho klice s dvéma koliky
(14) (obr. D).

Montaz a demontaz brusného kotouce (obr. D a E)
PFi brouSeni musi byt pouzita podpérna podlozka. Podpérné
podlozky jsou k dispozici jako pfislu$enstvi u prodejct
Stanley Fat Max.

Nasazeni

¢ Umistéte na hnaci hfidel (5) vnitfni pfirubu (10), jako na
uvedeném obrazku (obr. E). Ujistéte se, zda je vnitfni
pfiruba spravné posazena na dosedacich ploskach
hnaciho hfidele.




¢ Umistéte na hnaci hfidel podpérnou podlozku (15).

Umistéte brusny kotou¢ (16) na podpérnou podlozku.

¢ Umistéte vnéjsi pfirubu (13) na hnaci hfidel tak, aby
vyvyseny stfed pfiruby sméfoval od kotouce.

¢ Stisknéte a drzte zamek hfidele (3) a utdhnéte vnéjsi
pfirubu pomoci specialniho klice s dvéma koliky (14)
(obr. D). Zkontrolujte, zda je vnéjsi pfiruba spravné
usazena a zda je pevné upnuty kotoug.

<>

Sejmuti

¢  Stisknéte a drzte zamek hfidele (3) a povolte vnéjsi
pfirubu (13) pomoci specialniho kli¢e s dvéma koliky
(14) (obr. D).

¢ Sejméte vnéjsi pfirubu (13), brusny kotou¢ (16) a pod-
pérnou podlozku (15).

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.

Zamezte pretéZovani naradi.

¢ Peclivé vedte napajeci kabel tak, abyste zabranili jeho
nahodnému prefiznuti.

¢ Budte pfipraveni na proud jisker, jakmile se brusny
nebo fezny kotou¢ dostane do kontaktu s obrobkem.

¢ Vzdy nastavte naradi do takové polohy, aby jeho kryt
poskytoval optimaini ochranu pfed brusnym nebo
feznym kotoucem.

Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li naradi zapnout, posurite spina¢ zapnuto/vy-
pnuto (1) smérem dopfedu a potom jej stlacte smérem
dolli. Nezapomerite na to, Ze po uvolnéni spinace bude
nafadi pokracovat v chodu.

¢ Chcete-li nafadi vypnout, stisknéte zadni ¢ast spinace
zapnuto/vypnuto.

Varovani! Nevypinejte nafadi, je-li v zabéru.

Rady pro optimalni pouziti

¢  Drzte naradi pevné jednou rukou za boéni rukojet
a druhou rukou drZte nafadi pevné kolem hlavni rukoje-
ti.

¢ PfibrouSeni vZdy udrZujte mezi kotou¢em a povrchem
obrobku stale uhel zhruba 15°.

Udrzba

VaSe nafadi Stanley Fat Max napajené akumulatorem/
napéjecim kabelem bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo
po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na drzbu. Radna
péce o naradi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoli tidrzby nafadi napaje-
ného z akumulatoru nebo napajecim kabelem:

¢ Vypnéte zafizeni/nafadi a odpojte napajeci kabel od
sité.

L CESKY

¢ Nebo zafizeni/naradi vypnéte a vyjméte z néj aku-
mulator, je-li zafizeni/naradi napajeno vyjimatelnym
akumulatorem.

¢ Nebo nelze-li akumulator vyjmout, nechejte naradi
v chodu, dokud nedojde k UpInému vybiti akumulatoru.

¢ Pred Cisténim nabijecky odpojte nabijecku od sité. Vase
nabijecka nevyzaduje zadnou Udrzbu mimo pravidelné
cisténi.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym karta¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostiedky nebo
rozpoustédia.

¢ Pravidelné otvirejte skliCidlo a poklepanim odstrarite
prach z vnitfni ¢asti naradi (je-li naradi opatreno sklici-
dlem).

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro Velkou Britanii

alrsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen Zadny vodi¢.

DodrZujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrcka-

mi. Doporu¢ena pojistka: 13 A.

Ochrana zZivotniho prostredi

Nebudete-li vyrobek Stanley Fat Max jiz dale pouzivat nebo
prejete-li si jej nahradit novym vyrobkem, nelikvidujte jej
spolecné s béznym domacim odpadem. Zlikvidujte tento
vyrobek v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan
v bézném domacim odpadu.

(A, Tiidény odpad umoZnuje recyklaci a opétovné

% vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych materialdi.
Opétovné pouziti recyklovanych materiall pomaha
chrénit Zivotni prostredi pfed zneCisténim a snizuje
spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni sbérny

odpadti nebo recyklaéni stanice poskytnou informace

o spravné likvidaci elektro odpadti z domacnosti.

Spole¢nost Stanley Europe poskytuje sluzbu sbéru a recy-
klace vyrobku Stanley Fat Max po skonceni jejich provozni
zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby, odevzdejte
prosim vas vyrobek kterémukoli autorizovanému zastupci
servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizsiho autorizovaného servisu Stanley Europe
naleznete na pfisluSné adrese uvedené v tomto navodu. Se-
znam autorizovanych servist Stanley Europe a podrobnosti




0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Technické udaje

Napéjeci napéti vV 230 230
Prikon w 850 850
Otacky naprazdno min”' 12000 12000
Pramér kotouce mm 115 125
Upinaci otvor kotouce mm 22 22

Maximalni tloustka kotouce

Brusné kotouce mm 6 6
Rezaci kotouée mm 35 35
Zavit vietena M14 M14
Hmotnost kg 21 21

L,, (akusticky tlak) 94,5 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
L,,, (akusticky vykon) 105,5 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Plogné brougeni (a, ;) 9,9 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?
QOdrezévani (a) 9,1 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Lesténi (a, ,) 5,0 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Brouseni kotoucem (a, ) 3,3 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?
Brouseni draténym kartacem (a,) 9,2 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

h, us)

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJN{ ZARIZENi

C€n

FME811 / FME812
Spole¢nost Stanley Europe prohlasuje, Ze tyto vyrobky popi-
sované v technickych Udajich splfiuji pozadavky nasleduji-
cich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice 2004/108/EC
a2011/65/EU. Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Stanley Europe na nasledujici adrese
nebo na adreséach, které jsou uvedeny na konci tohoto
navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Stanley Europe.

. Kevin Hewitt
Viceprezident pro

spotfebitelskou techniku

' Stanley Europe,
Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

28.8.2012

Zaruka

Spolec¢nost Stanley Europe je presvéd¢ena o kvalité svych
vyrobku a nabizi mimofadnou zéruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimoradné a zadnym
zplsobem neovlivni vaSe smluvni préva, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech ¢len-
skych statech EU a evropské zény volného obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spolecnost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou osobni spotrebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho

obsluhu.

¢  Tento vyrobek byl vystaven béZnému pouziti a opotfe-
bovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi osoba-
mi.

¢ Byl pfedloZen doklad o zakoupeni.
¢ Byl vyrobek Stanley Fat Max vracen kompletni se vSemi
pavodnimi komponenty.

PoZadujete-li reklamaci, kontaktujte nejblizsiho autorizova-
ného prodejce nebo vyhledejte nejbliz3i autorizovany servis
Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max nebo kontak-
tujte prodejce na adrese, které je uvedena v tomto nvodu.
Seznam autorizovanych servist Stanley Fat Max a vSechny
podrobnosti 0 naSem poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést regis-
traci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnl od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http:/lwww.stanley.eu/3.




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tiirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.stanleyworks.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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